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UKLAD ARCHIWALNY

migdzy Rzeczapospolita Polska a Republika Austrjacky, podpisany w Wiedniu dnia 26 pazdziernika
1932 r.

W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
MY, IGNACY MOSCICK]I,
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ,
wszem wobec i kazdemu zosobna, komu o tem wiedzie¢ nalezy, wiadomem czynimy:

W dniu dwudziestym sz6stym pazdziernika tysiac dziewigéset trzydziestego drugiego roku pod-
pisany zostal w Wiedniu miedzy Rzadem Rzeczypospolitej Polskiej a Rzadem Republiki Austrjackiej Uklad
Archiwalny o nastepujacem brzmieniu dostownem:
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UKLAD ARCEINVALNY
migizy Rzeczapospolit Polska a Republika
Ausirjacka.
PREZYDENT RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ
i
PREZYDENT ZWIAZKOWY
REPUBLIKI AUSTRJACKIEJ

pragnac uregulowac sprawy archiwalne zamia-
nowalt swoimi petlnomocnikami:

Prezydent Rzeczypospolitej Polskiej:

Pana Juljusza LUKASIEWICZA, Posta Nadzwyczaj-

nego i Ministra Pelnomocnego Rzeczypospolitej
Polskiej] w Wiedniu;
Pana d-ra Bronistawa DEMBINSKIEGO, Profesora

Uniwersytetu;

Prezydent Zwigzkowy Rzeczypospolitej Austrjackie;j:
d-ra Engelberta DOLLFUSSA, Kanclerza

Zwiazkowego;

Pana d-ra Ludwika BITTNERA, Profesora Uniwersy-

tetu, Generalnego Archiwarjusza Panstwowego;

Pana

pelnomocnicy ci po wzajemnem okazaniu swo-
ich pelnomocnictw, uznanych za sporzadzone w do-
brej i w nalezytej formie zgodzili si¢ na nastepujace
postanowienia:

Artykut L

Ausirjacki Rzad Zwiagzkowy os$wiadcza goto-
wos¢ wydania Rzadowi Polskiemu na zasadzie archi-
walnej proweniencji wsZystkich w jego przechowa-
niu znajdujacych sie czesci skladowych starych ar-
chiwow historycznych, wszelkich innych archiwaljow
i czesci skladowych nowych registratur administra-
cyjnych, ktore powstaly na obszarze dzisiejszego
Panstwa Polskiego. W to wchodza takze archiwalja,
ktére w swoim czasie byly wystane do Wiednia do
wgladu, a ktére wedlug swego przeznaczenia naleza
do archiwéw i registratur na obszarze Panstwa Pol-
skiego, a mianowicie: takie akta wzglednie dokumen-
ty, ktére wladze panstwowe, komunalne, koscielne,
fundacje koscielne, zwiazki religijne, szpitale i t. p.
jak réowniez osoby prywatne dolaczyly jako dowody
do swych pism w toku korespondenciji swej z austr-
jackiemi wladzami centralnemi,

Austriacki Rzad Zwiazkowy os$wiadcza goto-
wos$¢ wydania Rzadowi Polskiemu bez uprzedniego
zadania z jego strony nowo odnalezionych tego ro-
dzaju archiwaljow 1 akt.

Avtykat IL

Austriacki Rzad Zwiazkowy oswiadcza dalej
gotowosc wydania Polsce akt bylych c¢. k. austrjac-
kich wladz centralnych i zakladéw z czasu od r. 1888
do 3 listopada 1918, potrzebnych do utrzymania cig-

ARCEIVUEBEREINKOMMEN

zwischen der RBepublik Oesterreich und der Republik
Polen.

DER BUNDESPRASIDENT
DER REPUBLIK OESTERREICH

und
DER PRASIDENT DER REPUBLIK POLEN

haben in der Absicht, die archivalischen Fra-
gen zu regeln, zu Bevollmichtigten ernannt:

Der Herr Bundesprisident
der Republik Oesterreich:

Herrn Dr. Engelbert DOLLFUSS, Bundeskanzler;
Herrn Universitdtsprofessor Dr, Ludwig BITTNER,

Generalstaatsarchivar;

Der Herr Prisident der Republik Polen:

Herrn Juljusz - LUKASIEWICZ, ausserordentlichen
Gesandten und bevollmichtigten Minister der
Republik Polen in Wien;

Herrn Universitatsprofessor Dr. Bronistaw DEM-
BINSKI;

diese haben nach gegénseitiger Mitteilung ihrer
in guter und gehoériger Form befundener Vollmach-
ten folgendes vereinbart:

Artikel L

Die oslerreichische Bundesregierung erklért
sich bereit, nach dem archivalischen Provenienzprin-
zip alle in ihrer Auibewahrung befindlichen Bestand-
teile alter historischer Archive, sonstige Archivalien
und Bestandteile moderner Verwaltungsregistratu-
ren, die im heute polnischen Staatsgebiete entstan-
den sind, an die polnische Regierung abzugeben. Da-
zu gehdren auch Archivalien, welche seinerzeit zur
Einsicht nach Wien gesendet wurden, bestimmungs-
gemiss aber Archiven und Registraturen des pol-
nischen Staatsgebietes angehéren, und zwar: diejeni-
gen Aktenstiicke bezw. Urkunden, die bei dem
Schriftwechsel mit osterreichischen Zentralstellen
von Staats-, Komunal- und Kirchenbehérden, kirchli-
chen Stiften, religiésen Korporationen, Spitilern u. 4,
sowie von Privatpersonen als Beweisstiicke ange-
schlossen wurden.

Die &sterreichische Bundesregierung erklirt
sich bereit, neuaufgefundene derartige Archivalien
und Schriftstiicke der polnischen Regierung ohne
weitere Anforderung abzugeben.

Artikel IL

Die &sterreichische Bundesregierung erklirt
sich ferner bereit, die zur Fortlihrung der Zivil-, Mi-
litar-, Finanz-, Gerichts- oder sonstigen .Verwaltun-
gen der ehemals k. k. osterreichischen und jetzt pol-
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glosci administracji cywilnej, wojskowej, finansowej,
sadowej lub wszelkiej innej na obszarze niegdys c. k.
austrjackim a obecnie polskim i dotyczacych wylacz-
nie tego obszaru oraz wszystkich akt poprzednich
odnoszacych sig¢ do tej samej sprawy (dossier) wstecz
az do r. 1848 wiacznie.

Starsze zasoby tego rodzaju, ktére nie beda wy-

dane, beda udzielone Rzadowi Polskiemu do uzytku..

W wypadkach szczegolnych, gdy chodzi o archiwalja,
na ktérych podstawie maja byé udowodnione prawa

albo stosunki prawne, archiwalja takie beda wydane

w miarg moznosci Rzadowi Polskiemu na osobne za-
danie,

Materjal dotyczacy wspdlnie Galicji i Buko-
winy nie podlega wydaniu, lecz ma pozostaé do
wspolnego uzytku w dotychczasowem miejscu prze-
chowania.

Artykut TIL

Przez pojecie ,akta’ nalezy rozumieé akta ar-
chiwalne i registraturalne (exhibity, referaty, bruljo-
ny, o$wiadczenia, opinje, protokély rozpraw, zalacz-
niki, korektury, ewentualnie jeszcze nie zalatwione
wzglednie niewystane pisma, dalej drukowane lub
innym sposobem powielone akta odnoszace sie do tej
samej sprawy jak opracowania, zawiadomienia, wy-
kazy, tablice i t. d.), rejestry (ksiegi publiczne i urze-
dowe, jak ksiegi gruntowe, kolejowe, rejestry znakéw
ochronnych i t. d., dalej indeksy, protokoly podaw-
cze, elenchy, katalogi, rachunki, pomoce kasowe, ta-
blice statystyczne, wykazy, sprawozdania i publi-
kacie wiadz panstwowych, jako tez wojennych cen-
tral gospodarczyoh, kiére pozostawaly az do prze-
wrotu politycznego pod panstwowym nadzorem i t.
p.), plany, materjaty zarzadu katastralnego (triangu-
lacja, pomiarowe ksiegi polowe, mapy, manualy map,
sieci punktow {rygonomelrycznych, akta pomiarowe,
jak réowniez kataster wraz z nowemi pomiarami, ob-
liczenia, ksiegi, akta i mapy, projekty, szkice, studja,
programy, opisy, ewentualnie istniejace kopje i ma-
tryce do oleatéw), tytuly i dokumenty prawne (do-
kumenty wszelkiego rodzaju, jak akta fundacyjne,
kontrakly, koncesje, statuty, oferty i t. p.), wogdle
bez wzgledu na materjal, z jakiego sa sporzadzone
lub na jakim sq utrwalone (papier, pergamin, skéra,
metal, kamien, drzewo i t. p.).

Za plany, operaty katastralno-triangulacyjne
i inne projekty, o ile sporzadzone zostaly przez wla-
dze pansiwowe, kiére mialy swa siedzibe na obsza-
rze Republiki Austrijackiej i o ile dotycza prac nie-
rozpoczeiych jeszeze przed konicem pazdziernika
1918 1., mnaleisy raplaci¢ Austrjackiemu Rzadowi
Zwiazkowemu ich obecna wartoéé. Wartoéé te obec-
na ustali sie na podstawie obopdlnego porozumienia.
O ilehy w réznych archiwach znalazly sie urzedowo
sporzadzene wyciagi lub odpisy oryginaléw podlega-
jacych wydaniu, to wyciagi takie i odpisy pozostaja
w swych miejscach przechowania,

nischen Gebiete notwendigen und diese Gebiete aus-
schliesslich betreffenden Akten der ehemaligen k. k.
Osterreichischen Zentralbehdrden und Anstalten aus
der Zeit von 1888 bis 3. November 1918, sowie alle
zu derselben Verhandlung (Dossier) gehérenden Vor-
akten bis einschliesslich 1848 an Polen abzugeben.

Altere derartige Bestinde, welche nicht abge-
geben werden, werden der polnischen Regierung
zwecks Beniitzung zur Verfiigung gestellt. In beson-
deren Fillen, wo es sich um Archivalien handelt,
durch welche Rechte oder Rechtverhiltnisse bewie-
sen werden sollen, werden diese Archivalien der pol-
nischen Regierung auf besonderes Ansuchen nach
Tunlichkeit abgegeben.

Material, das Galizien und die Bukowina ge-
meinsam betrifft, ist nicht auszufolgen, sondern zur
gemeinsamen Beniitzung an dem bisherigen Ver-
wahrungsorte zu belassen.

Artikel HL

Unter dem Begriff ,Akten” sind zu verstehen:

Archiv- und Registratursakten (Exhibite, Refe-
rate, Konzepte, Aeusserungen, Gutachten, Verhand-
lungsprotokolle, Beilagen, Korrekturen, eventuell
noch unerledigte, beziehungsweise nicht expedierte
Stiicke, ferner im Druck erschienene oder auf ande-
re Weise vervielfalligte, auf den Verhandlungsgegen-
stand Bezug habende Schriften, wie Abhandlungen,
Mitteilungen, Nachweise, Tabellen etc.), Register
(6ffentliche und Amtsbiicher, wie Grundbiicher, Ei-
senbahnbiicher, Markenregister etc., ferner Indizes,
Einlaufsprotokolle, Elenche, Kataloge, Rechnungen,
Kassabehelfe, statistische Tabellen, Ausweise, Be-
richte und Publikationen der Staatsbehérden, sowie
der bis zum Umsturz unter Staatsaufsicht destande-
nen kriegswirtschaftlichen Zentralen etc.), Pline, das
Material der Katasterverwaltung (Triangulation, Ver-
messungsfeldbiicher, Karten, Manuale der Karten,
trigonometrische Netzbilder, Vermessungsakten, so-
wie auch den Kataster samt neuen Vermessungen,
Rechnungen, Biicher, Akten und Karten, Projekte,
Skizzen, Studien, Programme, Beschreibungen, etwa
vorhandene Kopien und Qleat - Matrizen}, Titel und
Rechtsurkunden (Dokumente aller Art, wie Stifts-
briefe, Kontrakte, Konzessionsurkunden, Statuten,
Uebernahmsbedingungen und dgl.), insgesamt ohne
Unterschied des Materials, aus welchem sie herge-
stellt und auf welchem sie festgelegt sind (Papier,
Pergament, Leder, Metall, Stein, Holz etc.).

Fiir Pline, Katastertriangulierungsoperate und
anderes Prejektmaierial, soweil solche Behelfe von
staatlichen Stellen ausgearbeilet wurden, die auf
dem Gebiete der &sterreichischen Republik ihren
Amftsitz hatten, und soweit sclche Behelfe Arbeiten
betreffen, die vor Ende Oktober 1918 noch nicht in
Angriff genommen worden sind, ist der dsterreichi-
schen Bundesregierung der Gegenwartswert zu ver-
giiten. Dieser Gegenwartswert wird durch gemein-
sames Uebereinkcmmen fesigestellt, Sollten sich in
verschiedenen Archiven amtlich andefettigte Auszii-
ge und Abschriften der zur Abgabe gelangenden Ori-
ginale vorfinden, so verbleiben diese Ausziige und
Abschriften an ihrem Verwahrungsort,
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Nie podlegaja wydaniu akta spraw, ktére w dal-
szym swym zwiazku odnosza sie do calej byltej Mo-
narchji Austriacko-Wegierskiej lub do obszaréw kil-
ku bylyeh krajéw koronnych tej Monarchjt.

Artykut IV.

Alkta okreslone w artykule II, ktére wyraznie
dotyczg obszaru nieddy$ c. k. austrjackiego, a obec-
nie polskiego i jednoczesnie takze obszaru Austrii
albo trzeciego panstwa i wskutek tego przez Austr-
jacki Rzad Zwiazkowy nie moga by¢ wydane, beda
udzielone do uzytku Rzadowi Polskiemu w celu spo-
rzadzenia kopij, odpiséw, wyciagow i fotografij, Akta
te moga by¢ takie wypozyczone na okreslony czas,
o ile pozwoli na to tok stuzby.

Koszly potaczone z korzystaniem z tych akt
ponosi Rzad Polski. Korzystanie samo jest wolne od
oplat.

Wydanie aki wspélnych detyczacych wylacznie
Polski i Czechoslowacji nastapi na podstawie poro-
zumienia Rzadéw obu tych pafistw: o porozumieniu
tem nalezy zawiadomié¢ Zwigzkowy Rzad Austrijacki.

Artykut V,

Rzad Polski moze zazadaé wchodzacych w ra-
chube archiwaljéw przez powolanych do tego celu
delegatow archiwalnych albo w drodze dyplomatycz-
nej.

Delegatom polskim bedzie dana mozZnosé okre-
§lenia w sposob blizszy lub ogélny akt, ktérych ma
sie zazada¢. W tym celu beda oni mogli przegladaé
swobodnie w odnosnych lokalach urzedowych pod-
czas godzin stuzbowych urzedowe ksiggi pomocnicze
(wykazy aki, protokoly podawcze, indeksy i t. p.),
dotyczace zasob6w archiwalnych i registraturalnych,
okejmujacych archiwalja okreslone w art. I — IV.
Liczba delegatéw polskich nie powinna z reguly
przekraczaé liczby irzech dla wszystkich wchodza-
cych w rachube archiwéw i regdistratur austrjackich,

Delegaci ci beda przez Rzad Polski zaopatrze-
ni w urzedowe ligitymacje, ktére musza mie¢ wize
Austriackiego Zwigzkowego Urzedu Kanclerskiego,
Sprawy Zagraniczne,

Delegaci ci moga za uprzednia zgoda Austrjac-
kiego Zwiazkowego Urzedu Kanclerskiego, Sprawy
Zagraniczne, powolywaé dalsze poszczegolne polskie
organa urzedowe do zalatwiania spraw specjalnych.
Te organa urzedowe beda mogly na podstawie urze-
dowych ksiag pomocniczych wspoldzialaé bez prze-
szkéd przy oznaczaniu akt, ktérych ma sie zazadag,
oraz przy sprawdzaniu dokonanego wydzielenia akt.

Von der Abgabe sollen die Schriftbestinde
tiber Verhandlungen ausgeschlossen sein, die sich in
ihrem weiteren Zusammenhang iiber die ganze ehe-
malige Ssterreichisch-ungarische Monarchie oder Ge-
biete einiger gewesener Kronlinder derselben er-
strecken.

Artikel 1V,

Akten der im Artikel II bezeichneten Art, wel-
che ausdriicklich die ehemals k. k. Gsterreichischen
und jetzt polnischen Gebiete, daneben aber noch
Oesterreich oder ecinen dritten Staat betreffen, und
somit von der 8sterreichischen Bundesregierung nicht
abgegeben werden konnen, werden der polnischen
Regierung zwecks Anfertigung von Kopien, Abschrif-
ten, Ausziigen und Photographien zur Vertiigung ge-
stellt. Diese Akten kénnen, soferne es der Dienst-
betrieb gestattet, auch befristet entlehnt werden.

Die aus der Beniitzung dieser Akten erwach-
senen Kosten tragt die polnische Regierung. Die Be-
niitzung selbst ist gebiihrenfrei.

Die Abgabe der Akten, welche ausschliesslich
Polen und die Tschechoslovakei gemeinsam betrei-
fen, erfolgt auf Grund eines zwischen den Regierun-
gen dieser beiden Staaten hergestellten Einverneh-
mens, das der 6sterreichischen Bundesregierung mit-
zuteilen ist.

Artikel V.

Die Anforderung der in Betracht kommenden
Archivalien kann seitens der polnischen Regierung
entweder durch die dazu berufenen polnischen archi-
valischen Delegierten oder auf dem diplomatischen
Wege erfolgen,

Den polnischen Delegierten wird die Mdglich-
keit gewihrt werden, die anzufordernden Akten ni-
her oder in allgemeiner Form zu bezeichnen. Zu die-
sem Zwecke wird ihnen die ungestorte Einsicht in
die amtlichen Nachschlagebehelfe (Aktenverzeich-
nisse, Eingangsbiicher, Indizes und dgl.) tiber die Ar-
chiv- und Registratursbestinde, welche die in Arti-
kel I — IV bezeichneten Archivalien enthalten, in’
den betreffenden Amtslokalen wihrend der Amts-
stunden gewidhrt werden. Die Zahl der polnischen
Delegierten soll in der Regel die Zahl drei, fiir simt-
liche in Betracht kommenden &sterreichischen Ar-
chive und Registraturen zasammengenommen, nicht
iberschreiten. .

Diese Delegierten werden von der polnischen
Regierung mit amtlichen Legitimationen versehen,
welche den Sichtvermerk des ésterreichischen Bun-
deskanzleramtes, Auswirtige Angelegenheiten, er-
halten miissen.

Diese Delegierten kénnen nach vorher einge-
holter Zustimmung des &sterreichischen Bundeskan-
zleramtes, Auswirtige Angelegenheiten, einzelne
weitere polnische Amtsorgane zur Erledigung von
Spezialiragen heranziehen. Diesen Amtsorganen wird
die ungestdrte Mitwirkung bei der Bezeichnung der
anzufordernden Akten und bei - der Ueberpriifung
der Ausscheidungsarbeiten auf Grund der amtlichen
Nachschlagebehelfe gewahrt werden,
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Artykuwt VI,

Wyniki czynnosci tych organéw urzedowych,
ktére obowiazane sa do zachowania tajemnicy urze-
dowej, maja stuzyé¢ jedynie celom urzedowo-admini-
stracyjnym, a nie zadnym innym, w szczegélnoscei li-
terackim. Inne zuzytkowanie tych wynikéw, w szcze-
golnosci wyzyskanie ich w celach literackich jakiego-
kolwiek rodzaju (a wiec tak w dzietach naukowych
i czasopismach, jako tez w dziennikach i t. p.), o ile
chodzi o zasoby, ktore wedlug przepiséw obecnie w
Austrji obowiazujacych do uzytku naukowego nie sa
dostepne, moze nastapi¢ jedynie za zgoda Austrjac-
kiego Rzadu Zwiagzkowego. Co do zuzytkowania wy-
nikéw swych czynnosci pod wzgledem naukowym
i literackim sa te organa urzedowe obowiazane prze-
strzegaé przepisow stuzbowych i postanowien obo-
wiazujacych kazdoczesnie w sprawie korzystania
z archiwow i registratur austrjackich.

Artykul VIIL

Wydobycia i wydzielenia zazadanych zasobow
w celu wydania ich lub wypozyczenia dokonuja wy-
tacznie organa Austrjackiego Rzadu Zwiazkowego.
Organa Austriackiego Rzadu Zwiazkowego sporza-
dzaja wykazy zaréwno akt wydawanych, jak i wy-
pozyczanych w trzech réownobrzmiacych egzempla-
rzach, ktére maja byé podpisane przez przedstawi-
cieli cbu stron przy wydawaniu akt. Jeden egzem-
plarz pozostaje u Austrjackiego Rzadu Zwiazkowe-
go jako potwierdzenie odbioru, pozostate zas otrzy-
muja polskie organa jako potwierdzenie wydania.

O ile prace organdéw Austrjackiego Rzadu
Zwigzkowego nad wydzielaniem i wydawaniem akt
nie dadza si¢ dokonaé bez uszczerbku dla toku bie-
zacych czynnosei, Rzad Polski zwréci Austriackiemu
Rzadowi Zwigzkowemu zwigkszone wydatki powsta-
te wskutek pozastuzbowei pracy jego urzednikéw
i t. p. Rozmiar pracy pozastuzbowej i wysokosé wy-
datku przypadajacego za nia do zwrotu ustali sie w
kazdym poszczegélnym wypadku na podstawie wza-
jemnego porozumienia. Rzadowi Polskiemu bedzie
dana moznos¢ sprawdzenia tych prac nad wydziela-
niem i wydawaniem akt,

Artykul VIIL

Rzad Polski dokonuje przewozu akt przejetych
przez siehie. '

O ile potrzebne bedzie pozwolenie na wywoz
przejetych akt, to bedzie ono wydane bezptlatnie. Od
transportow akt przechodzacych przez granice austr-
jacka, nie beda pobierane Zadne cta, podatki i oplaty.

Artykut IX.

Wydanie zazadanych akt nastepuje w ciagu
8 tygodni liczgc od dnia wreczenia zadania Austrjac-
kiemu Rzadowi Zwiazkowemu.

Artikel VI,

Die Ergebnisse der Titigkeit dieser Amtsorga-
ne, denen die Pflicht zur Wahrung des Amtsgeheim-
nisses obliegt, haben bloss amtlich administrativen,
nicht aber anderen, insbesondere auch nicht schrift-
stellerischen Zwecken zu dienen. Die anderweitige
insbesondere die schriftstellerische Verwertung die-
ser Erdebnisse jeglicher Art (also sowoh! in wissen-
schaftlichen Werken und Zeitschriften als auch in
Tageszeitungen und dgl.} kann, soweit es sich um Be-
stinde handelt, die nach den in QOesterreich heute
bestehenden Vorschriften der wissenschaftlichen Be-
nutzung nicht freigegeben sind, nur mit Zustimmung
der o&sterreichischen Bundesregierung erfolgen., In
der wissenschaftlichen und schriftstellerischen Ver-
wertung der Ergebnisse ihrer Tatigkeit sind diese
Amtsorgane an die jeweils in Geltung befindlichen
Dienstvorschriften und Benutzungsordnungen der 6s-
terreichischen Archive und Registraturen gebunden.

Artikel VII.

Die Aushebung und Ausscheidung der angefor-
derten Bestinde zwecks Abgabe oder Entlehnung er-
folgt ausschliesslich durch Organe der &sterreichi-
schen Bundesregierung. Sowohl! {iber die entlehnten
als auch iiber die abgegebenen Akten werden seitens
der Organe der &sterreichischen Bundesregierung
Konsignationen in dreifacher gleichlautender Ausfer-
tigung verfasst, die bei der Uebergabe von den bei-
derseitigen Vertretern zu unterfertigen sind. Eine
Ausfertigung verbleibt als Empfangsbestitigung bei
der Osterreichischen Bundesregierung, die anderen
erhalten die polnischen Organe zur Bestitigung der
Uebergabe.

Falls die Ausscheidungs-und Abgabearbeiten
der Organe der O8sterreichischen Bundesregierung
sich ohne Stérung des laufenden Geschiftsganges-
nicht durchfithren lassen, ersetzt die polnische Re-
gierung die der &sterreichischen Bundesregierung
durch Ueberstundenarbeit ihrer Beamten und dgl.
entstandenen Mehrkosten, Das .\usmass der Ueber-
stundenarbeit und die Héhe des .\u leistenden Mehr-
kostenersatzes wird in jedem Spuzialfall im beider-
seitigen Einvernehmen festgestellt. Der polnischen
Regierung wird die Moglichkeit gewdhrt werden,
eine Ueberpriifung dieser Ausscheidungs- und Abga-
bearbeiten vorzunehmen.

Artikel VIII,

Die polnische Regierung bewirkt den Abtrans-
port der von ihr {ibernommenen Akten,

Soweit eine Ausfuhrbewilligung fiir iibernom-
mene Akten ndtig ist, wird sie unentgeltlich erteilt.
Die Aktentransporte passieren die Osterreichische
Grenze zoll-, abgabe- und gebiihrenirei,

Artikel IX.

Die Abgabe der angerforderten Akten erfolgt
binnen 8 Wochen vom Tage der Ueberlieferung der
Anforderung an die 6sterreichische Bundesregierung
gerechnet.
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Artykut X.

Akta wojskowe tresci operacyjnej, administra-
cyjnej i sadowej az do 3 listopada 1918 wlacznie, nie
podlegajace wydaniu, jako powstale z czynnosci
wladz wojskowych austrjacko - wegierskich, beda
udzie}ione Rzadowi. Polskiemu celem korzystania
z nich,

Wyszukania i udzielenia tych akt dokonuje wy-
tacznie austrjacki zarzad archiwalny.

O ile okaze si¢ mozliwa wymiana tego rodzaju,
to odbedzie si¢ ona na .podstawie zasadniczej wza-
jemnosci.

Artykut XI

Rzad Polski oswiadcza ze swej strony gotowosé
stosowania wobec Austrjackiego Rzadu Zwiazkowe-
go pelnej wzajemnosci w zakresie wchodzgcych w ra-
chube poprzednich postanowiern co do wszystkich
akt dotyczacych obszaru Republiki Austrjackiej, kto-
re sa lub znajda sie w jego posiadaniu. Wydaniu nie
podlegaja te archiwalja, ktére zostaly wydane Polsce
albo Wolnemu Miastu Krakowowi przez Cesarstwo
Austrjackie na podstawie dawniejszych uméw mie-
dzypafstwowych oraz akta Wojskowego Generalne-
go Gubernatorstwa w Lublinie i podlegtych mu wtadz,

Artykut XII,

Uklad niniejszy bedzie ratyfikowany a doku-
menty ratyfikacyjne beda w mozliwie najkrotszym
czasie w Wiedniu wymienione. Wejdzie on w zycie
w dziesie¢ dni po jego ogloszeniu w sposéb przepisa-
ny przez ustawodawstwo Wysokich Umawiajacych
sie Stron.

Na dowéd czego pelnomocnicy podpisali niniej-
szy ukltad sporzadzony w dwéch egzemplarzach w ig-
zyku polskim i niemieckim i wycisneli na nim pieczeé
urzedowa.

Dziato sie w Wiedniu, dnia dwudziestego sz6-
stego pazdziernika tysigc dziewigéset trzydziestego
drugiego roku.

Dolltuss
Ludwik Bittner

J. tukasiewicz
Bronistaww Dembinski

Artikel X.

Militdrakten operativen, administrativen und
gerichtlichen Inhaltes bis einschliesslich 3. November
1918, welche nicht abgegeben werden, weil sie aus
dem Geschiftsgang der 6sterreichisch - ungarischen
Militirbehérden erwachsen sind, werden der polni-
schen Regierung zwecks Benutzung zur Verfiigung
gestellt,

Die Erhebung und Vorlage dieser Akten er-
folgt ausschliesslich durch die Osterreichische Ar-
chivverwaliung,

Soweit bei derartigen Akten ein Austausch mo-
glich erscheint, erfolgt er unter dem Gesichspunkte
grundsitzlicher Gegenseitigkeit.

Artikel XI,

Die polnische Regierung erklirt sich ihrerseits
bereit, der &sterreichischen Bundesregierung gegen-
tiber die volle Gegenseitigkeit der in Betracht kom-
menden vorstehenden Bestimmungen hinsichtlich al-
ler, das Staatsgebiet der Republik QOesterreich be-
treffenden Akten zu gewihrleisten, die sich in ihrem
Besitz befinden oder in ihren Besitz gelangen sollten.
Von der Abgabe sind diejenigen Archivalien ausge-
nommen, welche auf Grund friiherer Staatsvertrige
vom Kaisertum Oesterreich an Polen oder die Frete
Stadt Krakau ausgeliefert wurden, ferner die Akten
des Militdrgeneralgouvernements Lublin und der ihm
unterstellten Dienststellen.

Artikel XII

Dieses Uebereinkommen soll ratifiziert und die
Ratifikationsurkunden sollen maoglichst bald in Wien
ausgetauscht werden, Es wird zehn Tage, nachdem
es in der durch die Gesetzgebung der Hohen Ver-
tragschliessenden Teile vorgeschriebenen Form ver-
offentlicht worden ist, in Kraft treten.

Zu Urkund dessen haben die Bevollmichtigten
dieses Uebereinkommen in doppelter Ausfertigung
in deutscher und polnischer Sprache unterzeichnet
und mit dem Amtssiegel versehen.

Geschehen zu Wien, am sechsundzwanzigsten
Oktober eintausendneunhundertzweiunddreissig,

Dolltuss _ J. Lukasiewicz
Ludwig Bittner Bronistaw Dembiriski
L. S. L.:S.

Zaznajomiwszy si¢ z powyzszym ukladem, uznaliémy go i uznajemy za sluszny zaréwno w calosci
jak i kazde z zawartych w nim postanowien; o$wiadczamy, ze jest on przyjety, ratyfikowany i potwier-
dzony i przyrzekamy, ze bedzie niezmiennie zachowywany.

Na dowdd czego wydalismy Akt niniejszy, opatrzony pieczecia Rzeczypospolitej.

W Warszawie, dnia 31 stycznia 1933 r.

(—) L. Moscicki

Prezes Rady Ministrow:

(=) A. Prystor

Minister Si)raw Zagranicznych:

(—) Beck



